
Hotel Špik 4*
Opis
Hotel Špik 1 DETE DO 12 GOD. GRATIS SMEŠTAJ U PRATNJI 2 PUNOPLATEŽNE OSOBE!
Cena uključuje: uslugu polupansiona, korišćenje bazena u periodu od 09-21h, fitness
studio, wi-fi, parking ispred hotela (u zavisnosti od raspoloživosti), ski depo u hotelu Špik,
30% popusta za Svet saune u hotelu Špik. Položaj: Hotelski kompleks Aplski Resort Špik (čine
ga hotel Špik 4* i 3*) se nalazi u mirnom okruženju, blizu Gozd Martuljek. Udaljen je oko 5 km od
centra Kranjske Gore. Najbliža ski staza je udaljena oko 3 km, dok je ski centar Kranjske Gore
udaljen oko 5,6 km, a čuveni nordijski centar u Planici oko 12 km. Hotelski kompleks je udaljen oko
80 km od Ljubljane. Od Beograda je udaljen oko 630 km. Sadržaj: Recepcija, restoran, A la carte
restoran, bar, alpski kafe, wi-fi (besplatan), parking sa ograničenim brojem mesta (besplatan),
Aquaworld (2 bazena, dečiji bazen, đakuzi, svet saune sa finskom i herbalnom saunom, parno
kupatilo),  beauty centar, teretana. U bloku 4* se nalaze restoran, bazen i ostali sadržaji.
Smeštaj: Sobe su podeljene u 2 bloka - blok Špik 4* i blok Špik 3*, koji su međusobno povezani.
Standard sobe u bloku Špik 4* imaju pogled na šumu (forest view) ili planinu (mountain view),
kupatilo sa kadom ili tuš kabinom, tv, mini frižider, telefon, wi-fi (besplatan). Neke sobe imaju
balkon/ terasu. Dečiji krevetac je na upit, uz doplatu (10 eur dnevno).
Standard soba 1/2 ima 2 standard ili 1 bračni ležaj, dok standard soba 1/2+1 ima 2 standard ili
bračni ležaj + 1 pomoćni ležaj (moguće je da se smesti dete do 5,99 god kao 4. osoba, deli ležaj sa
roditeljima u sobi 1/2+1)
Usluga: Polupansion (doručak i večera) na bazi švedskog stola - samoposluživanje, izbor više jela.
Pića se plaćaju. Boravišna taksa iznosi 2 eur dnevno po odraslo osobi i 1 eur za decu od 7-18 god.
(plaća se u hotelu, podložna promeni). Internet stranica: ww.hotelspik.com NAPOMENA - Usled
nedovoljnog broja gostiju hotel zadržava pravo promene načina serviranja obroka (umesto
švedskog stola - set meni, posluženje za stolom, izbor između 2 glavna jela).  Hotel
zadržava pravo na promenu sadržaja programa bez prethodne najave. Sve navedene usluge
ili sadržaji označavaju da ih hotel poseduje ali ne znači da su besplatni, ukoliko nije
naglašeno drugačije. Slike i opis hotela služe da daju opšti utisak smeštaju. Sadržaj hotela
kao i različiti tipova soba mogu se razlikovati od opisanih i prikazanih na fotografijama.
Lokaciju sobe definiše recepcija prilikom prijavljivanja u hotel u skladu sa raspoloživošću.
Hotel Špik Kranjska Gora je slikovito planinsko mesto smešteno na tromeđi Slovenije, Austrije I
Italije naslanjajući se na nacionalni park Triglav. Ski liftovi i skijaški tereni se prostiru po padinama
Vitranca od Kranjske Gore do Planice na nadmorskoj visini 800-1570m. Gostima su na raspolaganju
23 žičare i 20km skijaških staza (10km lake, 8km srednje i 2km teške) povezanih sistemom od 4
sedežnice i 14 ski liftova. Za trčanje na skijama uređeno je 40km staza, a otvoreno je i prirodno
klizalište na jezeru Jasna. U blizini je i Planica, sa poznatim skijaškim skakaonicama. Organizovano je
i turno skijanje kao i penjanje uz zaleđene slapove. Skijalište Kranjska Gora je pogodno za sve vrste
skijaša, od početnika do takmičara a omogućava i stalno proširenje osnovnog znanja u skijanju. U
Podkorenu je visoko pripremljena staza na kojoj se održava svetski kup u veleslalomu i namenjena je
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boljim skijašima. Manje zahtevne skijaše svakako će zadovoljiti skijališta u Planici, Mojstrani,
Martuljku. Sve staze u Kranjskoj Gori su opremljene uređajima za veštački sneg, čime je obezbeđeno
kvalitetno skijanje od decembra do kraja marta. Kranjska Gora predstavlja tipičnu alpsku oblast, sa
značajnom prednošću da je lako pristupačna. Ona je centar događaja, najveće naselje u dolini. Sa
mnogo svojih hotela, pansiona, restorana, kazina, manifestacija, nudi raznovrsne mogućnosti za
goste koji žele provod i zabavu. Idealna je destinacija za duge aktivne odmore u planini. Kranjska
Gora je udaljena od Beograda cca 630 km.

Cenovnik

KRANJSKA GORA – ZIMA 2025/ 2026

Individualno – sopstveni prevoz

Cena po osobi po danu, usluga u hotelu polupansion

TERMIN / SOBA 20.12.25.
30.12.25.

03.01.26.
26.01.26.

26.01.26.
09.02.26.

09.02.26.
02.03.26.

02.03.26.
25.03.26.

Single room 1/1 (forest view) € 128 € 121 € 128 € 121 € 113 € 107 € 128 € 121 € 113 € 107
Standard room 1/2 (forest view) € 93 € 88 € 93 € 88 € 78 € 74 € 93 € 88 € 78 € 74

Single room 1/1 (mountain
view) € 139 € 132 € 139 € 132 € 124 € 118 € 139 € 132 € 124 € 118

Standard room 1/2 (mountain
view) € 105 € 99 € 105 € 99 € 90 € 85 € 105 € 99 € 90 € 85

Standard room 1/2+1 (forest
view) € 93 € 88 € 93 € 88 € 78 € 74 € 93 € 88 € 78 € 74

Standard room 1/2+1
(mountain view) € 105 € 99 € 105 € 99 € 90 € 85 € 105 € 99 € 90 € 85

POPUSTI 20.12.25.
30.03.26.

Single room 1/1 (forest view)
Popust za dete koje deli ležaj

(Uzrast: 0-5) 100%

Single room 1/1 (mountain view)
Popust za dete koje deli ležaj

(Uzrast: 0-5) 100%

Standard room 1/2+1 (forest view)
Popust za osobu na pomoćnom ležaju

(Uzrast: 0-11) 100%

Popust za dete koje deli ležaj
Odrasli: -2 (Uzrast: 0-5) 100%

Standard room 1/2+1 (mountain view)
Popust za osobu na pomoćnom ležaju

(Uzrast: 0-11) 100%

Popust za dete koje deli ležaj
Odrasli: -2 (Uzrast: 0-5) 100%

Zajedničke stavke



POPUSTI 20.12.25.
30.03.26.

Popust za period (uračunat je u cene iz tabele)
Vredi do 01.12.2025. 5%

DOPLATE 20.12.25.
30.03.26.

Standard room 1/2+1 (forest view)
Doplata za osobu na pomoćnom ležaju

(Uzrast: 12+)
€ 69
po osobi po danu

Standard room 1/2+1 (mountain view)
Doplata za osobu na pomoćnom ležaju

(Uzrast: 12+)
€ 69
po osobi po danu

Aranžman obuhvata

Boravak u izabranom smeštajnom objektu na bazi izabranog broja noćenja i usluge;
Troškove organizacije.

Aranžman ne obuhvata

Prevoz do odredišta;
Boravišnu taksu (podložna promeni)
Međunarodno zdravstveno osiguranje;
Ostale individualne troškove.

Način plaćanja

Cene su izražene u EUR. Plaćanje se vrši isključivo u dinarskoj protivvrednosti prema srednjem
kursu NBS na dan plaćanja. Ukoliko aranžman nije plaćen u celosti, ostatak duga se izražava u EUR i
plaća prema kursu na dan uplate. U slučaju poremećaja na tržištu roba i usluga organizator zadržava
pravo korigovanja cena na neplaćeni deo aranžmana.

NAČIN PLAĆANJA:

*Gotovinski–prilikom rezervacije uplata avansa od najmanje 40% od ukupne cene smeštaja prilikom
rezervacije, ostatak najkasnije 20 dana pre polaska na putovanje (ukoliko hotelskom politikom nije
drugačije precizirano);

*Uplatom preko računa –prilikom rezervacije uplata avansa od najmanje 40% od ukupne cene
smeštaja prilikom rezervacije, ostatak najkasnije 20 dana pre polaska na putovanje (ukoliko
hotelskom politikom nije drugačije precizirano);

RASPOLOŽIVOST JE NA UPIT. CENE SU DINAMIČNE I MOGU SE MENJATI NA DNEVNOM
NIVOU.HOTEL ZADRŽAVA PRAVO NA PROMENU CENE I SADRŽAJA PROGRAMA BEZ
PRETHODNE NAJAVE. REZERVACIJA SE VRŠI NAKON UPLATE.

*Za svaki hotel precizno su navedeni sadržaji koji su uključeni u cenu. Svi dodatni sadržaji



kod kojih nije izričito navedeno da su besplatni, ne ulaze u cenu i podležu posebnoj doplati
prema hotelskoj politici.

Autobuski prevoz

Prvi dan – Indivudualni dolazak u smeštajni objekat od 15h do 18h po lokalnom vremenu.
Prijavljivanje na recepciji sa pasošem i vaučerom agencije.

Drugi do poslednji dan – Boravak na bazi uplaćene usluge. Slobodno vreme za odmor i
individualne aktivnosti.

Poslednji dan – Odjavljivanje na recepciji do 10h po lokalnom vremenu. Shodno hotelskoj politici
može biti precizirano i drugačije.

Napomene

U cenu putovanja nije uključeno putno osiguranje. Organizator savetuje zaključenje osiguranja
koje nije zakonom obavezno i to osiguranje putne odgovornosti, osiguranje od otkaza
putovanja, zdravstveno osiguranje i osiguranje protiv nezgoda. Ukoliko Organizator i
Posrednik nude putna osiguranja, radi se samo o posredovanju. Ugovor o osiguranju se zaključuje,
samo između Putnika i osiguravajuće kompanije, kome se eventualni zahtevi direktno upućuju. Treba
da pročitate uslove osiguranja i obaveze iz ugovora o osiguranju. Premije osiguranja nisu sastavni
deo cene putovanja i dospevaju odmah pri zaključivanju ugovora o osiguranju. Potpisivanjem
Ugovora, Putnik potvrđuje da mu je informisan i upućen na obezbeđenje, paketa putnog osiguranja.
Paket putnog osiguranja ne pokriva obavezno zdravstveno osiguranje, te se Putniku preporučuje da
isto sam obezbedi, jer to može biti razlog da pogranične vlasti ne dozvole dalje putovanje ili da
Putnik mora sam platiti značajne troškove eventualnog lečenja.

VAŽNE INFORMACIJE:

Slovenija je članica Šengenskog sporazuma, što znači da nosiocima biometrijskih pasoša R.
Srbije nije potrebna viza za boravak do 90 dana, u periodu od 6 meseci. Pasoš treba da važi
najmanje 3 meseca od datuma planiranog napuštanja Slovenije. Bezvizni režim se se ne odnosi
na nosioce putnih isprava R. Srbije, koje je izdala Koordinaciona uprava. Putnici koji ne putuju sa
pasošem Rep. Srbije obavezni su da se sami upoznaju sa viznim režimom zemlje u koju putuju i kroz
koje putuju. Za prelazak državne granice maloletno lice, državljanin Republike Srbije, kada putuje
samo ili u pratnji drugog lica koje mu nije roditelj ili zakonski zastupnik, mora posedovati overenu
saglasnost oba roditelja, ako zajednički vrše roditeljsko pravo, ili zakonskog zastupnika.

NAPOMENA U VEZI SMEŠTAJA:

Smeštajni objekti iz ove ponude registrovan je, pregledan i standardizovan u skladu sa
zakonom zemlje u koju se putuje.
Opisi smeštajnih objekata su informativnog karaktera. Za eventualna odstupanja i kvalitet
usluge u okviru smeštajnih objekata, Organizator putovanja ne snosi odgovornost, jer to
isključivo zavisi od smeštajnih objekata.
U smeštajnim objektima treća, četvrta osoba…, kao i deca, koriste pomoćni ležaj koji može biti
manjih dimenzija u odnosu na standardni ležaj – sofa, fotelja ili krevet metalne ili drvene



konstrukcije na rasklapanje, a što može uticati na komfor putnika.
Usled nedovoljnog broja gostiju hoteli zadražavaju pravo da promene način serviranja
obroka (umesto švedskog stola – set meni, posluženje za stolom, izbor između 2 glavna jela).
Organizator putovanja ne može da utiče na razmeštaj po sobama, jer to isključivo zavisi od
recepcije smeštajnog objekta.
Posebni zahtevi gostiju (spratnost, pogled na more ili bazen, struktura ležajeva itd.), ukoliko
već ne postoje kao doplatne kategorije, prosleđuju se hotelu kao molba uz rezervaciju. Prilikom
potvrde rezervacije, hotel ne potvrđuje istovremeno i molbu, već na dan dolaska gostiju,
ukoliko postoji raspoloživost za traženo, izlazi u susret.
U slučaju prebukiranosti, Organizator putovanja ima pravo da premesti putnike u hotel iste ili
više kategorizacije.
Ukoliko putnici žele ranije da napuste smeštajni objekat u odnosu na rezervisan period, hotel
ne refundira novac za neiskorišćene dane.
Ukoliko putnici kasne prvog dana boravka u hotelu, u obavezi su da obaveste Organizatora
putovanja, u suprotnom hotelijer ima pravo da proglasi rezervaciju non-show i naplati penale u
celokupnom iznosu – 100% (hotel ne refundira novac ukoliko kasne sa prijavljivanjem u isti).
Sve navedene usluge ili sadržaji hotela samo označavaju da ih hotel poseduje ali ne i da su
besplatni, osim ako nije navedeno da je besplatno (klima, sef, fitnes, masaža, sauna, sportski
tereni…). Postoji mogućnost odstupanja i promena oko dostupnosti nekih sadržaja, jer
isključivo zavise od smeštajnih objekata.
Postoji mogućnost da neki od sadržaja hotela trenutno nije u funkciji usled objektivnih
okolnosti, za šta Organizator putovanja ne snosi odgovornost, niti su razlog za povrat novca i
ostaviranje popusta.
Jačina signala wi-fi internet konekcije zavisi od kvaliteta signala koji pruža lokalni provajder
kojeg je vlasnik smeštajnog objekta odabrao i od trenutnog broja kosrisnika na mreži. U
određenim delovima dana kao i delovima hotela internet može biti sporiji. Organizator
putovanja ne može da utiče niti je odgovaran za kvalitet wi-fi konekcije.
Osnov All Inclusive – sve uključeno usluge čine doručak, ručak i večera koji se služi po principu
švedskog stola – samoposluživanje, izbor više jela + određena domaća alkoholna i
bezalkoholna pića. U zavisnosti od hotela do hotela postoje i dodatne usluge ili sadržaji koji su
uključeni u All Inclusive. All Inclusive koncept je podložan promeni i tokom sezone može doći
do izmene bez prethodne najave.
Ulaz u Spa centar se u većini hotela plaća i nije dozvoljen ulazak osobama ispod 16 godina.
U hotelima koji imaju parking nije moguće rezervisati unapred, ograničen broj mesta.
Na web sajtu nije moguće objaviti fotografije svih vrsta smeštajnih kapaciteta hotela (standard
sobe, superior sobe, deluxe sobe, studija, apartmana, porodične sobe…).
Sobe se mogu razlikovati usled promene nameštaja, redekoracije, renoviranja, pogleda i
pozicije sobe, različitih struktura kupatila (tuš kada ili kada i sl…), najbolje posetiti zvaničan
sajt hotela.
Dress code/pravila oblačenja – većina hotela, a naročito hoteli viših kategorija 4* i 5* imaju
obavezan dress code za vreme obroka u restoranima, tj gosti hotela se moraju obući primereno
i formalnije.
Produžetak boravka u sobama poslednjeg dana odobrava isključivo recepcija hotela uz
nadoknadu na licu mesta.
Buka u objektima oko hotela, regulisana je lokalnim zakonima i pravilima i o njima brinu
nadlezni inspekcijski organi.
Kod ostvarivanje popusta za decu, merodavan je datum rođenja i starost deteta na dan ulaska
u smeštajni objekat. Za slučajeve pogrešno prijavljenog datuma rođenja ili broj osoba,
Organizator putovanja ne snosi odgovornost već celokupan iznos štete i dodatnih troškova
pripadaju putniku.
Pogranične službe prilikom pasoške kontrole mogu zatražiti od putnika da pokaže propisanu



količinu novčanih sredstava za vreme boravka (kartice, gotovina….), kao i međunarodno putno
osiguranje.
Putnici su dužni da se brižljivo staraju o svom novcu, dokumentima, vrednim stvarima i
prtljagu. Organizator putovanja ne snosi odgovornost za njihov eventualni gubitak, nestanak ili
krađu tokom trajanja putovanja.
Hotel ne preuzima odgovornost za nerad ili smanjen obim rada uređaja ili postrojenja koja su u
vlasništvu drugih ponuđača, koji su posledica organizacije događanja, nedostatka snega,
odnosno loših vremenskih prilika ili drugih nepredviđenih okolnosti, niti su razlog za povrat
novca i ostvarivanje popusta.
Rezervacije hotela se rade na UPIT, nakon evidentirane uplate. Ukoliko se ne potvrdi
rezervacija za traženi hotel u traženom terminu, nudi se drugi hotel ili drugi termin ili
refundira novac.
Svaka izmena potvrđene rezervacije se smatra otkazom iste (ime, datum, tip sobe, broj osoba
itd.) i u tom slučaju se primenjuje skala u slučaju otkaza putovanja u skladu sa Opštim
uslovima putovanja Organizatora putovanja.
Otkazivanje postojeće rezervacije i ponovno slanje rezervacije u isti hotel
radi ostvarivanja pogodnosti novog specijalnog popusta nije dozvoljeno.

Program putovanja broj 2 važi od 01.10.2025.

Organizator puta
Uz ovaj program važe Opšti uslovi putovanja agencije Travellend, licenca OTP 123/2021. Fun travel
je ovlašćeni subagent.


